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HISTORYCZNO-KULTUROWO-PRZYRODNICZY

%% SZLAK WOKOL TATR

Porozumienie w sprawie udzialu w projekcie flagowym
pt. Historyczno-kulturowo-przyrodniczy
szlak wokdt Tatr - etap 11
w ramach Programu Wspétpracy Transgranicznej
Interreg V-A Polska-Stowacja 2014-2020

Porozumienie zawarte dnia ................... w Nowym Targu
pomiedzy:

Europejskim Ugrupowaniem Wspétpracy Terytorialnej
TATRY z 0.0. z siedzibg w Nowym Targu przy ul. Sobieskiego
2, zarejestrowanym w Rejestrze Europejskich Ugrupowan
Wspétpracy Terytorialnej prowadzonym przez Ministra
Spraw Zagranicznych RP pod numerem 2/2013, NIP:
7352858323, REGON 122966290,

reprezentowanym przez Agnieszke Pyzowska - Dyrektora
Ugrupowania

zwanym dalej Partherem Wiodgcym
a

e | orolel

= (ming Miasto Nowy Targ reprezentowang przez
Grzegorza Watyche - Burmistrza Miasta Nowego Targu

= Gming Nowy Targ reprezentowang przez jana
Smarducha - Wéjta Gminy Nowy Targ

= (Gmina Szaflary reprezentowana przez Rafata
Szkaradzinskiego - Wéjta Gminy Szaflary

= Gming Lapsze NizZne reprezentowang przez jakuba
Jamroza - Wéjta Gminy tapsze Nizne

stowackimi partnerami projektu

= Miastem Kiezmark reprezentowanym przez Jana
Ferencaka - Burmistrza Miasta

= Miastem Liptowski Mikulasz reprezentowanym przez
Jana Blchada - Burmistrza Miasta

= Miastem Spiska Biata reprezentowanym przez Stefana
Biel'aka - Burmistrza Miasta

s« Miastem Stara Lubownia reprezentowanym przez
Lubosa Tomko - Burmistrza Miasta

= Miastem Trstena reprezentowanym przez juraja
Bernat'aka - Burmistrza Miasta

zwanymi dalej partmerami projektu.
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HISTORICKO-KULTURNO-PRI N
P 0 O-PRIRODNA

# CESTA OKOLO TATIER

Dohoda o iéasti vo vlajkovom projekte
s ndzvom Historicko-kultiirno-prirodnad
cesta okolo Tatier - Il. etapa
v ramci Programu cezhranitnej spoluprace
Interreg V-A Pol'sko - Slovenska republika 2014 - 2020

Dohoda uzavreta dfa ..o, v Nowom Targu medzi:

Europskym zoskupenim izemnej spoluprace TATRY s r.o.
so sidlom v Nowom Targu, ul. Sobieskiego 2,
zaregistrované v Registri Eurépskych zoskupeni Gzemne;
spoluprace vedenym Ministrom zahraniénych veci PR
pod &islom 2/2013, DIC: 7352858323, 1€0: 122966290,
zastupenym Agnieszkou Pyzowskou - Riaditelkou
Zoskupenia

d'alej len Vedtici partner
a

slegrtoroiditnl A

= Obcou-Mestom Nowy Targ zastipenou Grzegorzom
Watychom - primatorom Mesta Nowy Targ

= Obcou Nowy Targ zastupenou Janom Smarduchom -
starostom Obce Nowy Targ

= Obcou Szaflary zastipenou Rafatom Szkaradzinskym -
starostom Obce Szaflary

s Obcou tapsze NiZne zastupenou Jakubom Jamrozom -
starostom Obce tapsze Nizne

T — .

= Mestom KeZmarok zastipenym Janom Ferenédkom -
primatorom mesta

= Mestom Liptovsky Mikula$ zastipenym Janom
Blchaéom - primatorom mesta

s Mestom Spi§ska Bela zastiipenym Stefanom Biel'akom -
primatorom mesta

= Mestom Starad Luboviia zastupenym Lubosom Tomkom
- primatorom mesta

=  Mestom Trstena zastupenym Jurajom Bernatakom -
primatorom mesta

d'alej len projektovi partneri.
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+  Historyczno-kulturowo-przyrodniczy szlak wokot Tatr
jest strategicznym przedsiewzigciem i zakrojonym na
wielka skale transgranicznym projektem Euroregionu
Tatry”, ktéry w 2004 roku zainicjowat przygotowanie i
realizacje tej inwestycji, ktora zaktada realizacje liczacej
ponad 250 km petli wokét Tatr z trasami rowerowymi,
narciarskimi, edukacyjnymi i biegowymi oraz
udostepnianie niepowtarzalnych miejsc o walorach
krajobrazowych,  kulturowych, historycznych i
przyrodniczych po obu stronach granicy,

= w przygotowanie i realizacjg tego przedsigwzigcia od
2004 roku zaangazowato si¢ wiele polskich i stowackich
samorzadéw przygranicznych, rozwijajgc tym samym
trwata wspotprace zwiazang z rozwojem infrastruktury
rowerowej na pograniczu polsko-stowackim,

= w latach 2014-2015 w ramach  projektu
dofinansowanego z Programu Wspotpracy
Transgranicznej PL-SK 2007-2013 zrealizowany zostat |
etap  Historyczno-kulturowo-przyrodniczego  szlaku
wokd? Tatr i powstato ponad 93 km tras rowerowych
wybudowanych przez 13 partneréw - Gming Czarny
Dunajec (Partnera Wiodacego projektu), Miasto Nowy
Targ, Gming Nowy Targ, Gming Szaflary, Miasto
Kiezmark, Miasto Liptowski Mikulasz, Miasto Trstena,
Obec Hladovka, Obec Huncovce, Obec Liesek, Obec
Ni¥na, Obec Sucha Hora, Obec Vrbov,

= realizacje 11 etapu Historyczno-kulturowo-
przyrodniczega szlaku wokdt Tatr jako projektu
flagowego w ramach Programu Interreg V-A PL-SK
2014-2020 oraz powierzenie tego  zadania
Europejskiemu Ugrupowaniu Wspétpracy Terytorialnej
TATRY z 0.0. jako Partnerowi Wiodgcemu popario
Zgromadzenie EUWT TATRY uchwatg nr 6/2015 z dnia
24.03.2015 r. oraz XXI Kongres Zwiazku Euroregion
Tatry” w uchwale nr 5 z dnia 15.04.2015 .

partnerzy projektu deklaruja realizacje Il etapu Historyczno-
kulturowo-przyrodniczego szlaku wokdt Tatr jako projektu
flagowego Programu Interreg V-A PL-SK 2014-2020.

§1

3

1. llekro¢ w niniejszej umowie mowa jest o:

1) Programie - nalezy przez to rozumie¢ Program
Wspétpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska -
Stowacja 2014-2020, =zatwierdzony Decyzjg Komisji
Europejskiej nr C(2015) 889 z dnia 12.02.2015 .,

2] EFRR - nalezy przez to rozumie¢ Europejski Fundusz
Rozwoju Regionalnego,

3) EUWT TATRY - nalezy przez to rozumie¢ Europejskie
Ugrupowanie Wspotpracy Terytorialnej TATRY z 0.0,

4) Instytucji Zarzadzajacej - nalezy przez to rozumiec
Ministerstwo Rozwoju Rzeczypospolitej Polskiej,

5) WST - nalezy przez to rozumie¢ Wspdlny Sekretariat
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Vzhladom na to, Ze:

= Historicko-kultirno-prirodnd cesta okolo Tatier je
strategickou ilohou a pripravovanym vo velkom
meradle cezhraniénym projektom Euroregiénu ,Tatry”,
ktory v roku 2004 inicioval pripravu arealizaciu tejto
investicie, ktora predpoklada realizaciu okruhu okolo
Tatier s diZkou viac ako 250 km, ktora bude zahriat
cyklistické chodniky, lyZiarske trasy, nduéné chodniky,
beikarske trasy a bude spristupfiovat jedineéné miesta
s vysokou krajinnou, kultirnou, historickou a prirodnou
hodnotou na oboch stranéch hranice,

= do pripravy a realizicie tejto aktivity sa od roku 2004
zapojili mnohé polské aslovenské prihranitné
samospravy, ¢&im rozvinuli udriatelni spolupracu
spojenii s rozvojom cyklistickej infradtruktury na
pol'sko-slovenskom pohraniéi,

= vrokoch 2014 - 2015 bola vramci projektu
podporeného z Programu cezhranitnej spoluprace PL-
SK 2007 - 2013 realizovana 1. etapa Historicko-kuittrno-
prirodnej cesty okolo Tatier avzniklo skoro 93 km
cyklotras vybudovanych 13 partnermi: Obcou Czarny
Dunajec (Vedicim partnerom projektu), Mestom Nowy
Targ, Obcou Nowy Targ, Obcou Szaflary, Mestom
Keimarok, Mestom Liptovsky Mikulas, Mestom Trsten3,
Obcou Hladovka, Obcou Huncovce, Obcou Liesek, Obcou
NiZna, Obcou Sucha Hora a Obcou Vrbov,

= realizaciu l. etapy Historicko-kultirno-prirodnej cesty
okolo Tatier ako vlajkového projektu v ramci Programu
Interreg V-A PL-SK 2014 - 2020 apoverenie
Eurépskeho zoskupenia zemnej spoluprace TATRY z
0.0. ako Veduceho partnera realiziciou tejto ulohy
podporile ZhromaZdenie EZOS TATRY uznesenim ¢.
6/2015 z 24. 3. 2015 a XXI. Kongres Zvazku Euroregion
Tatry” uznesenim ¢&. 5z 15. 4. 2015,

projektovi partneri deklaruju realizaciu 1. etapy Historicko-
kultirno-prirodnej cesty okolo Tatier ako vlajkového
projektu Programu Interreg V-A PL-SK 2014 - 2020.

§1

1. VZdy, ked' sa v tejto zmluve hovori o:

1) Programe - rozumie sa tym Program cezhranicnej
spoluprace Interreg V-A Pol'skd republika - Slovenska
republika 2014 - 2020,

2) ERDF - rozumie sa tym Eurdpsky fond regionalneho
rozvoja,

3) EZUS TATRY - rozumie sa tym Eurdpske zoskupenie
uzemnej spoluprace TATRY s r.0.,

4) Riadaci organ - rozumie sa tym Ministerstvo Rozvoja
Pol'skej republiky,

5) STS - rozumie sa tym Spolo¢ny technicky sekretariat so
sidlom v Krakove - subjekt uvedeny v 23. odst. 2.
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Techniczny z siedzibg w Krakowie - podmiot, o ktérym
mowa w art. 23 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia
17.12.2013 r. w sprawie w sprawie przepisow
szczegbtowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu
.Europejska wspétpraca terytorialna”,

Kontrolerach - naleiy przez to rozumie¢ niezaleznych
krajowych kontroleréw wyznaczonych przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 23 ust 4 rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z
dnia 17.12.2013 r. w sprawie w sprawie przepisow
szczegotowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu
.Europejska wspéipraca terytorialna”. Dla polskich
partneréw niniejszego projektu funkcje kontrolera peini
Wojewoda Matopolski, dla stowackich partmeréw
projektu  funkcje kontrolera peini Departament
Programoéw Wspotpracy Transgranicznej Ministerstwa
Rolnictwa i Rozwoju Wsi Republiki Stowackiej,

Partnerze Wiodgcym - nalezy przez to rozumiec podmiot
wskazany we wniosku o dofinansowanie, podpisujacy
umowe o dofinansowanie projektu i odpowiadajgcy za
finansowa i rzeczows realizacje projektu. W przypadku
niniejszego projektu jest nim EUWT TATRY,

Partnerze projektu - nalezy przez to rozumie¢ podmiot
wskazany we wniosku ¢ dofinansowanie, ktory
uczestniczy w projekcie i jest zwigzany z partnerem
wiodgcym umowg partnerska dotyczaca realizacji
projektu. w przypadku niniejszego projektu sa to polskie
i stowackie samorzady okre§lone we wstepie do
porozumienia.

§2

. Przedmiotem Porozumienia jest udziat w projekcie

flagowym pt. Historyczno-kulturowo-przyrodniczy szlak
wokot Tatr - etap 1.

przyczynia sie do dalszego zwigkszenia
atrakcyjnosci pogranicza polsko-stowackiego i regionow
potozonych wokot Tatr oraz powstawania markowego

transgranicznego  produktu  turystycznego,  przy
rownoczesnym  zachowaniu i upowszechnianiu
unikalnych waloréw przyrodniczych i kulturowych tego
obszaru. W  sposéb  kompleksowy  zwigksza
wykorzystanie dziedzictwa kulturowego i
przyrodniczego oraz wykorzystuje zroinicowany

potencjat polsko-stowackiego pogranicza, wptywa na
ochrone srodowiska naturalnego regionu poprzez
promowanie turystyki aktywnej, przyjazne] dla
srodowiska i promuje zdrowe spedzanie wolnego czasu.

3. Realizacja projektu pozwoli na zwigkszenie atrakcyjnosci

pogranicza pod wzgledem jego wartosci turystyczne] i
rekreacyjnej dzieki zachowaniu oraz efektywnemu i
zréwnowazonemu wykorzystaniu dziedzictwa
przyrodniczego i kulturowego.

Tworzac trwatg infrastrukturg turystyczng oraz siec

EUWT

6)

7)

B)
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Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &
1299/2013 zo dia 17. 12. 2013 o osobimych
ustanoveniach na podporu ciela Eurépska tzemna
spolupraca z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja,

Kontroléri - rozumeju sa tym narodni kontroléri
uréeni ¢lenskymi statmi v sulade s élankom 23. odst. 4
Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &
1299/2013 zo dha 17. 12. 2013 o osobimych
ustanoveniach na podporu ciela Europska uzemna
spolupraca z Eurépskeho fondu regionélneho rozvoja.
Pre polskych partnerov funkciu kontroléra plni
Malopol'sky vojveda, pre slovenskych partnerov pini
funkciu kontroléra Oddelenie programov cezhraninej
spoluprace Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja
vidieka Slovenskej republiky,

Veduci partner - rozumie sa tym subjekt uvedeny
v Ziadosti o finanény prispevok, ktory podpisal dohodu
o financovanie projektu aje zodpovedny za finanénu
avecnu Cast realizacie projektu. V pripade tohto
projektu je nim EZUS TATRY,

Partneri projektu - rozumie sa tym subjekt uvedeny
v Ziadosti o financovanie projektu, ktory je jeho
suastou asvedicim partnerom projektu ma
podpisani Partnerski dohodu tykajicu sa realizacie
projektu. Vpripade tohto projektu su to polské
a slovenské samospravy uvedené v tejto dohode.

§2

Predmetom Dohody je ucast vo vlajkovom projekte s
nazvom Historicko-kulttirno-prirodnd cesta okolo Tatier -
Il etapa.

Projekt prispieva kdalSiemu zvySeniu atraktivity
pol'sko-slovenského pohraniéia a regionov
nachadzajicich sa okolo Tatier a k vzniku znackového
cezhrani¢ného turistického produktu, pri sdéasnom

zachovani  apropagicii  unikdtmych  prirodnych
a kultirnych  hodnét tejto oblasti. Komplexnym
spbsobom zintenziviiuje vyuiitie kultirneho

a prirodného dediéstva avyuZiva rdznorody potencidl
pol'sko-slovenského pohranitia, prispieva kochrane
Zivotného prostredia regionu ak propagacii aktivneho
cestovného ruchu, ktory je priaznivy pre Zivotné
prostredie, zaroven podporuje zdraviu prospesné
spdsoby travenia vol'ného ¢asu.

Realizacia projektu umozni zatraktivnit pohraniénu
oblast’ z hl'adiska jej turistickych a rekreaénych hodnét
vd'aka zachovaniu ajefektivnemu audrZatelnému
vyuZivaniu prirodného a kultirneho dediéstva.

Vytvorenim trvalej infradtruktiry cestovného ruchu,
siete spoluprice medzi samospravami polske-
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wspotpracy pomiedzy samorzadami pogranicza polsko-
stowackiego, a takze mozliwo$¢ dalszego rozwoju
infrastruktury poprzez budowanie kolejnych tras
rowerowych nawigzujgcych do Szlaku wokét Tatr
projekt oddziatuje na znaczng czeéé¢ obszaru wsparcia
Programu Interreg V-A PL-SK 2014-2020.

W diugofalowym horyzoncie czasowym pozwala na
rozw6j transgranicznych produktéw turystycznych na
pograniczu polsko-stowackim budowanych w
nawiazaniu do Szlaku wokét Tatr, kreowanie kampanii
promocyjno-informacyjnych, powstawanie
infrastruktury  turystycznej i obiektéw obstugi
uzytkownikéw Szlaku, modernizacje i zachowanie
historycznych obiektéw znajdujacych sie przy Szlaku
wokat Tatr, itp.

§3

Projekt zaktada w terminie 24 miesiecy realizacje
nastepujacych dziatan:

1) Budowa, remont lub oznakowanie trasy rowerowej
Historyczno-kulturowo-przyrodniczego Szlaku wokdi
Tatr na kolejnych odcinkach po polskiej i stowackiej
stronie granicy tj.

a) po polskiej stronie - na terenie wschodniej
czeSci Nowego Targu, Gminy Szaflary, Gminy
Nowy Targ w kierunku Nowej Biatej, nastepnie
przez Krempachy, Dursztyn, po terenie Gminy
Lapsze Nizne do przejécia granicznego Kacwin -
Wielka Frankowa,

b) po stowackiej stronie - odcinki trasy rowerowej
w  Miescie Kiezmark, Mie$cie Liptowski
Mikulasz, Miescie Trstena, od Miasta Spiska
Biata przez Straiki w kierunku Kiezmarku,
Tatrzanska Kotlina - Zdiar w kierunku Osturni i
Kacwina oraz Hniezdne - Stara Lubownia,

2) Promocja Historyczno-kulturowo-przyrodniczego
szlaku wokoét Tatr oraz polsko-stowackich tras
rowerowych,

3) Wspéipraca w zakresie rozwoju turystyki
rowerowej na obszarze catego polsko-stowackiego
pogranicza z instytucjami z obszaru wsparcia
Programu Interreg V-A PL-SK 2014-2020,

4) Zarzadzanie projektem.

§4

Europejskie Ugrupowanie Wspdtpracy Terytorialnej
TATRY jako Partner Wiodacy dziatajac w imieniu
partneréw projektu opracowato koncepcje projektu
flagowego w jezyku polskim i stowackim wraz z
wymagang mapg Szlaku wokét Tatr. Koncepcja projektu
zostata ztozona w dniu 31.08.2015 r. do Wspélnego
Sekretariatu Technicznego w ramach naboru koncepcji
projektéw flagowych do Programu Interreg V-A PL-SK
2014-2020.

Vanerrey |

Polsko-Slovensko

AOFLCA s

slovenského pohrani¢ia amoZnosti daldieho vyvoja
infraftruktiry  prostrednictvom vystavby  dalsich
cyklotrds napojenych na Cestu okolo Tatier projek:
vplyva na znalni East oprivneného tzemia Programu
Interreg V-A PL-SK 2014 - 2020.

. Vdlhodobom ¢asovom horizonte umoZfiuje vyvijat

cezhranifni turisticki ponuku na pol'sko-slovenskom
pohrani&i budovani v nadviznosti na Cestu okolo Tatier,
projektovanie propagatnych ainformaénych kampani,
vznik turistickej infrastruktiry a objektov na obsluhu
uzivatel'ov Cesty, modernizaciu a zachovanie
historickych objektov, ktoré sa nachadzaju pozdiz Cesty
okolo Tatier a pod.

§3

- Projekt poéita srealizaciou ni%Sie uvedenych aktivit

v termine 24 mesiacov:

1)} Vystavba, rekonstrukcia alebo oznagenie cyklotrasy
Historicke-kultirno-prirodnd cesta okolo Tatier na
jej d'alich usekoch na pol'skej a slovenskej strane
hranice, t. j.

a) na polskej strane - na tzemi vychodnej casti
Nowého Targu, Obce Szaflary, Obce Nowy Targ
vsmere na Nowtl Biatu, d'alej cez Krempachy,
Dursztyn, dzemim Obce tapsze Niine po
hraniény priechod Kacwin - Vel'k4 Frankova,

b) na slovenskej strane - iseky cyklotrasy v Meste
KeZmarok, Meste Liptovsky Mikulas, Meste
Trstena, Meste Spisskd Bela, Meste Stara
Luboviia, prepojenie Spisskej Belej na
KeZmarok cez StrazkyTatranska Kotlina-Zdiar
so smerovanim na Osturfiu - Kacwin, a
Hniezdne - Stara Lubovha.

2) Propagacia Historicko - kulturno - prirodnej cesty
okolo Tatier a pol'sko - slovenskych cyklistickych
tras,

3) Spoluprica v obdobi rozvoja cyklistickej turistiky
na dzemi celého pol'sko - slovenského pohraniéia
sindtiticiami s opravneho (zemia Programu
Interreg V-A PL-SK 2014 - 2020,

4] Projektové riadenie.

§4

Europske zoskupenie zemnej spoluprace TATRY ako
Vedici partner konajici v mene partnerov projektu
vypracoval koncepciu vlajkového projektu v pol'skom
a slovenskom jazyku spolu s poZadovanymi mapami
Cesty okolo Tatier. Koncepcia projektu  bola
predloZena dfia 31. 08. 2015 na Spolo&ny technicky
sekretariat vramci vyzvy na koncepcie Vlajkovych
projektov v Programe Interreg V - A PL - SK 2014 -
2020.
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2. EUWT TATRY jako Partner Wiodacy projektu flagowego
zobowigzuje sie do:

1

2)

3)

po zatwierdzeniu koncepcji projektu flagowego
przygotowania wniosku aplikacyjnego w jezyku
polskim i stowackim wraz ze skompletowaniem
zatgcznikéw - peinej dokumentacji niezbednej do
uzyskania dofinansowania, i ztozenia wniosku w Il
etapie naboru projektéw flagowych,

podpisania umowy o dofinansowanie projektu
flagowego,
kompleksowego zarzadzania projektem przy

pomocy polskiego i stowackiego personelu, w tym:

a) merytorycznego | organizacyjnego wsparcia
polskich i stowackich partnerow projektu w
zakresie realizacji i rozliczania projektu,

b) wspétpracy z personelem partneréw projekru,
m.in. w zakresie gromadzenia, opracowywania i
wymiany informacji dotyczacych realizacji
dziatan, raportowania postepu realizacji projektu,
monitorowania wydatkow i wskaznikow,

c) biezacej wspétpracy ze zleceniobiorcami 1
wykonawcami poszczegélnych dziatan projektu,
d) prowadzenia i kompletowania dokumentacji

merytorycznej dotyczacej dziatan projektu,

e) prowadzenia korespondencji w
dotyczacych projektu,

sprawach

f) przygotowywania merytorycznej oraz finansowej
cze$ci wnioskéw o platno$é dla wszystkich
partnerdw projektu oraz opracowywanie w
imieniu partneréw projektu zbiorczych
wnioskéw o ptatmo$¢ na podstawie uzyskanych
certyfikatow,

g) finansowego zarzadzania i
dofinansowania przyznanego
realizacje projektu,

h) przekazywania refundacji z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego na rachunki
bankowe Partneréw po otrzymaniu refundacji
zgodnie z zatwierdzonym wnioskiem o ptatnos¢,

i} przygotowywania wzoréw opiséw faktur oraz
innych dokumentéw o réwnowaznej wartosci
dowodowej wymaganych wytycznymi Programu
Interreg V-A PL-SK 2014-2020,

i) przygotowywania i  opracowywania dla
partneréw informacji dotyczacych
merytorycznego i finansowego postepu realizacji
projektu, osigganych wskaznikéw,

k) systematycznego monitorowania od strony
organizacyjnej, rzeczowej i finansowej realizacji
projektu | osiaganych rezultatow przez
wszystkich partneréw projektu, zgodnie z umows
o dofinansowanie projektu, umowa partnerska,
wnioskiem aplikacyjnym, budzetem i
harmonogramem rzeczowo-finansowym

I} przygotowywania

koordynacji
Partmerom na

i przekazywania informacji

. gy =
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2. Europske zoskupenie izemnej spoluprace TATRY s r.o.
sa zavazuje:

1)

2)

3)

po prijati koncepcie vlajkového projektu pripravit
projektovi Ziadost' v pol'skom a slovenskom jazyku
spolotne s kompletnymi prilohami - uplnej
dokumentacie, nevyhnutnej na ziskanie
financovania a predloZenia %iadosti w ramci vyzvy
II. etapy Vlajkovych projektov,

podpisat zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku
na vlajkovy projekt,

riadit’ realizaciu vlajkového projektu
prostrednictvom pol'ského a slovenského personalu,
z toho:

a) vecne aorganizatne podporovat pol'skych
a slovenskych projektovych partnerov
v rozsahu realizacie a zli¢tovania projektu,

b) 1uzko spolupracovat s personalom projektovych
partnerov, o. i. vrozsahu vymeny informdcii,
realizacie aktivit, podavania sprav o postupe
realizacie projektu,

c) spolupracovat s dodavatel'mi
projektovych aktivit,

jednotlivych

d) viest vecni dokumentdciu projektu,

e} viest kore$pondenciu tykajicu sa zalezitosti
projektu,

f) pripravit vecnu, ako aj finanénu ¢ast Ziadosti
o financovanie pre vietkych partnerov projektuy,
ako aj spracovanie sthrnnych ¢ast Ziadosti

o financovanie na zaklade ziskanych
certifikatov,

g) na finanéné riadenie a koordinaciu financovania
poskytnuti partnerom na realizaciu projektuy,

h) prevadzat refundacie zEurépskeho fondu
regionalneho rozvoja na bankové éty
partnerov po obdfZani refundacie v sulade so
schvalenou Ziadostou o financovanie,

i) pripravovat navrh popisu faktir ainé
dokumenty v stvislosti s dévodovymi
poZiadavkami tykajiicimi sa Programu Interreg
V-APL-SK2014-2020,

]) pripravovat aspracovavat informdacie pre
partnerov tykajucich sa vecného a financného
postupu realizdcie projektu, dosiahnutych
ukazovatel'ov,

k] systematicky monitorovat z organizaéného
hl'adiska, vecnii a finanénd realizaciu projektu
a dosiahnutych ukazovatel'ov prostrednictvom
vietkych partnerov projektu, vsilade so
Zmluvou o financovanie projektu, s Partnerskou
dohodou, formulirom Ziadosti, rozpoétom
a vecnym a finanénym harmonogramom,

[} pripravovat a vymienat informacie poZadované
od partnerov projektu pre Riadiaci organ,
Spolocny technicky sekretariat a kontrolorov,

m) pripravovat dokumenticiu  shvisiacu so
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wymaganych od partmeréw projektu przez
Instytucje Zarzadzajgca, Wspdlny Sekretariat
Techniczny, Kontroleréw,

m) opracowywania dokumentacji zwigzane] ze

zmianami w projekcie, zawieranymi aneksami z
Instytucjg Zarzadzajaca itp.

n) wspotpracy ze  Wspolnym  Sekretariatem
Technicznym, Kontrolerami oraz Instytucja
Zarzadzajaca.

realizacji dziatan promocyjno-informacyjnych

zaplanowanych w projekcie, w tym:

a) prowadzenia dziatan  informacyjnych i
promocyjnych projektu oraz koordynowanie
dziatan informacyjnych prowadzonych przez
parteréw projektu,

b) planowania i prowadzenia kampanii promocyjno-
informacyjne;j,

c) przygotowywania  dziatain  zwigzanych z
organizacja  warsztatow, spotkan, wizyt
studyjnych, udziatem w targach turystycznych

d) wspétpracy ze zleceniobiorcami i wykonawcami
poszczegolnych dziatan promocyjnych projektu,

e) biezacej promocji projektu, w tym opracowanie i
aktualizacja informacji na stronie internetowe;j
projektu oraz na strony internetowe partneréow
projektu,

f) wspétpracy z mediami (sporzadzanie informacji
dla mediow, pozyskiwanie patronatow
medialnych itp.)

g) gromadzenia dokumentacji potwierdzajace]
dziatania promocyjne i informacyjne prowadzone
przez partneréw projektu (np. wycinki prasowe,
wydruki ze stron internetowych, fotografie itp.)

h) systematycznego prowadzenia strony

internetowej Szlaku wokét Tatr w jezyku polskim
i stowackim

i) systematycznej promocji Szlaku w mediach

spotecznosciowych

§5

1. Partnerzy projektu zobowigzuja sie do:

1)

zaptaty EUWT TATRY wynagrodzenia ryczattowego za
realizacje zadan okreslonych w §4 ust. 1 oraz §4 ust. 2
pkt 1), ktore dotycza przygotowania koncepcji
projektu flagowego oraz opracowania i zlozenia
pelnego wniosku o dofinansowanie projektu.
Wynagrodzenie to wynosi tacznie 9.000 EUR brutto
(stownie: dziewie¢ tysiecy 00/100 EUR) i zostanie
zaptacone przez partneréw projektu w rownej kwocie
po 1.000 EUR (stownie: jeden tysiac 00/100 EUR) lub
jako réwnowarto§¢ tej kwoty w PLN. Zostanie ono
zaptacone przelewem na rachunek bankowy EUWT
TATRY nr 62 87910009 0000 0000 1515 0001 [SWIFT
POLUPLPR] prowadzony w Tatrzanskim Banku
Spétdzielczym na podstawie wystawionych rachunkéw
w terminie do 30.06.2016 .

UWT

ERSSIaA s

\nnerrey

Polsko-Slovensko

zmenami v projekte, spoloéne s prilohami
s Riadiacim organom a pod.

n) spolupracovat so Spoloénym
sekretariatom, Organom
kontroly a Riadiacim Organom,

technickym

prvostupnove;j

4) realizovat informaéné apropagaéné projektové
akrtivity, z toho:

a) realizovat informaéné a propagaéné projektové

aktivity akoordinovat informaéné aktivity
realizované projektovymi partnermi,
b) planovanie avykonavanie propagatno -

informacnych aktivit,
¢) priprava Cinnosti suvisiacich s organizaciou

workshopov, stretnuti, $tudijnych navitev,
uéast na vystavach cestovného ruchu,

d) spolupraca s dodavatel'mi jednotlivych
propagacnych aktivit projektu,

e) aktudlna  propagacia  projektu, vratane
spracovania aktualizacii  informacii na

internetovej stranke projektu ainternetovych
strankach partnerov projektu,

f) spoluprdca s médiami (priprava informacii pre
média, ziskavanie medidlnych partnerov a pod.)

g) zhromaidovanie propagacnej ainformacne;
dokumentacie  projektu  uskuto&hovanych
partnermi projektu (vystrizky z novin, vytlacky
z internetovych stranok, fotografie a pod.)

h) systematické spustenie webovej stranky Cesty
okolo Tatier v pol'skom a slovenskom jazyku,

i) systematicka propagacia Cesty okolo Tatier na
socialnych sietach

§5

Projektovi partneri sa zavazuja:

1) uhradia EZUS TATRY jednorazovi odmenu za

realizaciu tloh uvedenych v § 4 odst. 1 a § 4 odst. 2
bod 1), ktoré sa tykaji pripravy koncepcie
vlajkového projektu, vypracovania a predloZenia
konelnej Ziadosti o finanény prispevok projektu.
Odmena je vo vyske 9.000 EUR brutto (slovom:
devittisic EUR). Odmena bude vyplatend partnermi
projektu vrovnakej vy$ke po 1,000 EUR (slovom:
Jedentisic EUR), alebo ako jeho ekvivalent v PLN.
Odmena bude uhradena bankovym prevodom na
bankovy uget EZUS TATRY & IBAN PL62 87910009
0000 0000 1515 0001 [SWIFT: POLUPLPR] vedenym
v Tatranskej druZstevnej banke na zaklade
vystavenej faktiry v termine do 30. 06. 2016
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2) opracowama kompletnej dokumentac;l techmcznel
uzyskania pozwolen na budowe, praw wiasnosci lub
praw do dysponowania i wymaganych prawem
dokumentéw niezbednych do rozpoczecia realizacji
inwestycji (np. 008) w terminie do kofica maja 2016,

3) przekazywania EUWT TATRY informacji i materiatow
niezbednych do opracowania peinego wniosku o
dofinansowanie projektu,

4) wniesienia wktadu wtasnego w realizowany projekt za
realizacje swoich dziatan, ktérego wysokos¢ zostanie
ustalona po ostatecznym okresleniu  wartosci
inwestycji poszczegdlnych partneréw. Wysakos¢
whktadu wtasnego dla polskich partneréw wynosi min.
15% wartoéci kwalifikowalnej inwestycji, a dla
stowackich partneréw min. 5%,

5) podejmowania wszelkich dziatan niezbgdnych do
terminowej i pelnej realizacji przypadajacej na niego
czesci Projektu,

6) przekazywania wszelkich dokumentéw i informacji
wymaganych przez Partnera Wiodacego w terminach
umozliwiajacych mu realizacje obowigzkéw wobec
Instytucji Zarzadzajacej okre$lonych w Umowie o
dofinansowanie Projektuy, w szczegolnosci
przygotowanie wnioskéow o pfatnos¢ i innych
dokumentéw  zgodnie z  zapisami  Umowy
o dofinansowanie,

7) udziatu w realizacji dziatan promocyjnych projektu,

8) oznakowania powstatej infrastruktury jako
Historyczno-kulturowo-przyrodniczego szlaku wokét
Tatr i utrzymania trwatosci projektu przez okres
minimum 5 lat od zakonfczenia realizacji projektu.
Partnerzy deklaruja, iz powstate trasy rowerowe nie
beda podporzadkowane zadnym innym powstajgcym
aktualnie lub péZniej trasom ani tez nie bedzie
stosowane podwdéjne oznakowanie i nazewnictwo.

§6

W przypadku nieotrzymania dofinansowania z Programu
Wspotpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-Stowacja
2014-2020 na projekt flagowy EUWT TATRY zobowigzuje
sie do ztozenia wniosku o dofinansowanie tego projektu w
standardowym naborze wnioskéw w ramach 1. osi
priorytetowej Programu Interreg V-A PL-SK 2014-2020.

§7

1. Partnerzy projektu zobowigzuja sig, Ze beda
partycypowa¢ w ponoszonych przez EUWT TATRY
kosztach realizacji zadan dotyczacych zarzadzania
i promocji, okre$lonych w §4 ust. 2 pkt 3) i pkt 4).

2. Zasady partycypacji partneréw w ponoszonych przez
EUWT TATRY kosztach zarzgdzania i promocji projektu
zostang okreslone w odrgbnej umowie.

3. W przypadku, jesli projekt nie zostanie zatwierdzony do
dofinansowania jako projekt flagowy lub projekt
standardowy w naborze do 1. osi priorytetowej Programu
zapisy § 7 nie bedg obowiazywac.
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2) wvypracovat uplnu techmcku dokumentaciu, ziskat
stavebné povolenia, vlastnicke prava alebo prava
nakladania s pozemkami avyzadované na zdklade
pravnych predpisov dokumenty nevyhnutné na
zacatie realizicie investicie (napr. EIA) v termine do
konca maja 2016,

3) poskytovat EZUS TATRY informécie a materialy
nevyhnutmé na vypracovanie uplnej Ziadosti
o finanény prispevok projektu,

4) poskymut vlastny vklad do projektu v ramci
realizacie vlastnych aktivit, ktorej vy3ka bude
stanovena po konefnom uréeni hodnoty investicie
vietkych partnerov. Vy3ka vlastnych zdrojov pre
polskych partnerov je min. 15 % z opravnenych
investicii a pre slovenskych partnerov min. 5%.

5) prijimat vietky opatrenia nevyhnutné pre viasnu
a uplnu realizaciu svojej Casti Projektu,

6) poskytovat  vietky dokumenty  ainformacie
poadované Veducim partnerom v terminoch, ktoré
mu umoZnia realizovat povinnosti voti Riadiacemu
organu uvedené v Zmluve o poskytnuti finanéného
prispevku  pre projekt, najmad pripravovat
Cast #iadosti o financovanie ainé dokumenty
vsiilade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
finanZného prispevku,

7) zuéasthovat sa na realizacii propagagnych aktivit,

8) oznafit vzniknutd infradtruktiru ako Historicko-
kultirno-prirodnt cestu okolo Tatier azabezpetit
udrzatelnost’ projektu po dobu minimdlne 5 rokov
od ukonéenia realizdcie projektu. Partneri vyhlasuju,
7e vzniknuté cyklistické trasy nebudi podriadené
k ziadnym inym aktudine alebo neskér vznikajicim
trasam a nebude sa pouZivat dvojité oznafovanie ani
nazvy.

§6

V pripade, ze nebude poskytnuty finanény prispevok z
Programu cezhranitnej spoluprace Interreg V-A Pol'sko -
Slovensko 2014 - 2020 na vlajkovy projekt, EZUS TATRY sa
zavazuje predloZit Ziadost o finanény prispevok projektu
poéas $tandardnej vyzvy na predkladanie Ziadosti v rdmci 1.
prioritnej osi Programu Interreg V-A PL-SK 2014 - 2020.

§7

1. Partneri projektu sa zhoduju, Ze sa budu podielat na
vzniknutych nakladov EZUS TATRY pri realizacii aloh
tykajtcich sa riadenia a propagicie, opisanych v § 4 odst.
2,bod 3) a bod 4).

2. Zasady participovania parmerov na vzniknutych
nakladov pre EZUS TATRY na riadenie a propagaciu
projektu budil opisané v samostatnej dohode.

3. V pripade, Ze projekt nebude schvéleny na financovanie
ako Vlajkovy projekt, alebo v $tandardnych projektoch
v ramci vyzvy Prioritnej osi 1 Programu, ustanovania § 7
sa nebudu uplatiovat.
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Porozumienie zostaje zawarte do czasu zatwierdzenia

projektu do realizacji.
Wszelkie zmiany Porozumienia
pisemnej pod rygorem niewaznoSci.

W przypadku nieotrzymania dofinansowania z Programu
Wspatpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-Stowacja
2014-2020 na ww. projekt Porozumienie straci moc

obowiazujaca.

Niniejsze Porozumienie zostato sporzadzone w 10

wymagaja

egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

p Wiod Vedici

Agnieszka Pyzowska
EUWT TATRY / EZUS TATRY
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§8

1. Dohoda sa uzatvara na obdobie schvélenia projektu

k jeho realizacii.

2. Vietky zmeny Dohody si vyZaduju pisomni formu

inak st neplatné.

3. V pripade, Ze nebude poskytnuty finanény prispevok z
Interreg V-A
Polsko - Slovensko 2014 - 2020 na horeuvedeny

Programu cezhranitnej spoluprace

projekt tato Dohoda straca platnost.

4. Tato Dohoda bola vyhotovend v 10 rovnopisoch.

KaZda zo stran dostane jeden rovnopis Dohody.

EUROPEJSKIE UGRUPOWANIE

; WSPOLPRACY TERYTORIALNE, TATRY 2 0.0
sy Sobleskiego 2, 34-400 Nowy Targ
NIP 7352858323, REGON 122966250

Jan Ferenéak
Mesto Kezmarok

Jan Blchac
Mesto Liptovsky Mikulas
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Stefan Bielak
Mesto Spisska Bela

Lubos Tomko
Mesto Stara Lubovna

Juraj Bernatak
Mesto Trstena YT



